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O telefone FernTel 3 Z2 é uma versao a prova de exploséo do telefone resistente as
intempéries FernTel 3 e possui todas as suas caracteristicas. O manual de instrugbes
retem a sua validade e é ampliado pelos seguintes pontos.

Aplicacao

O telefone FernTel 3 Z2 é empregue como aparelho estacionario em areas que correm
risco devido a uma atmosfera com gas ou poeira susceptivel de exploséo.

FernTel 3 Z2, ele preenche os requisitos para uso em Zona 2.

O telefone FernTel 3 Z2 s6 pode ser operado na rede telefonica publica analdgica
€ nas conexdes analdgicas da central telefonica.

Colocacao em funcionamento

O telefone estéa operacional depois da conexéo a linha telefénica.

Posicao operacional

O telefone € adequado para a montagem na parede ou como aparelho de mesa.

Conservacao

O telefone ndo contém quaisquer pecas de desgaste que requerem medidas de
conservacao.

Limpeza e manutencao

O telefone dispensa de manutencdo. No entanto de tempos a tempos deve ser
realizada uma limpeza em areas de emprego com poluicao intensa devido a poeiras,
lubrificantes, dleos etc.

Trabalhos de limpeza s6 podem ser realizados com um pano humido, para evitar
cargas electrostaticas.

Nunca se devem usar objectos agudos para a limpeza.

Durante a manutencao deve ser controlada a aptidao das juntas acessiveis, p.ex.
A respeito de danificacdo e posicionamento. Nao é permitido operar o telefone com
juntas defeituosas. Estas tém de ser substituidas.

Eliminacao
A eliminagdo completa é realizada através da sucata electronica. Na desmontagem os
componentes plastico, metal e electronica devem ser eliminados em separado. Em

todo o caso tém de ser observadas as condi¢des de eliminacdo do respectivo pais de
operagao.




Avisos de precaucao e seguranca

Neste aparelho trata-se de um telefone a prova de explosao e resistente as intempé-
ries, especialmente para ser operado num ambiente industrial duro.

Devem ser observados os seguintes avisos de precaucao e seguranca:

— A conexao e a instalagéo do aparelho tém de ser realizadas por um técnico instrui-
do, tendo em consideragéo os tipos de protec¢do contra ignicdo, de acordo com
as disposicdes de montagem.

— Os equipamentos devem ser instalados em atendimento as Normas pertinentes a
Instalagbes Elétricas em Atmosferas Explosivas, ABNT NBR IEC 60079-14 e as
instrucdes do fabricante.

— Este aparelho tem estrutura na classe de proteccéo Il e s6 pode ser conectado
e operado na tensao prescrita.

Deve ser tomado atenc¢do a uma conexao regular.

— Deve ser tomado atencédo de que a carcaca do telefone, o cabo de conexdo e
a corda do auscultador ndo apresentem danos. O aparelho nao pode ser operado
em estado danificado.

— Em caso de operacdo do aparelho em instalagdes industriais devemn ser observa-
das as prescricdes de prevencado de acidentes das associagdes profissionais da
industria para instalagbes eléctricas e meios de servigo.

— O aparelho s6 pode ser operado sob as condicbes ambientais indicadas.
Condicdes ambientais adversas podem levar a danificagcéo do aparelho e assim a
um eventual risco para a vida do utilizador.

Tais condicboes ambientais adversas sao:
e humidade do ar demasiado elevada (>75% rel., condensante)
e estado molhado, poeiras (observar tipo de protecgao)

® gases, vapores e solventes combustiveis, que ndo sdo cobertos pelo tipo
de protec¢éo contra ignicdo

e temperatura ambiente demasiado elevadas (>+55°C)
e temperaturas ambiente demasiado baixas (<-20°C)

— Nao pode ser ultrapassado o valor minimo nem o valor maximo da gama de tem-
peraturas ambiente indicadas para o aparelho. E interdito operar o aparelho com
uma cobertura adicional.

— Trabalhos de reparacdo s6 podem ser executados pelo proprio fabricante ou por
uma pessoa incumbida pelo fabricante por ocasiao de um novo ensaio de rotina.

— No caso de conexao ou separacao de cabos no compartimento de conexao, a cor-
rente tem de estar desligada.

— Se for necessario realizar trabalhos de conexao na area com risco de explosao,
devese proceder da seguinte forma para abrir e fechar:




e Desligar a corrente do aparelho

e Soltar os parafusos de fixagdo da unidade do teclado

e Retirar a unidade do teclado e soltar o cabo para o teclado

® Proceder a conexao com o aparelho aberto

e Depois de realizar os trabalhos, encaixar de novo o teclado e assentar a unidade
do teclado sobre a parte inferior

Deve ser tomado atencdo a posicéo correcta e integridade da junta. De seguida

apertar alternadamente e com firmeza os parafusos de fixagao.

— S6 podem ser usadas as tampas de fecho e os prensa-cabos prescritos pelo
fabricante.

— Caso seja necessaria a troca de qualquer componente (ex.: prensa-cabos, bujoes),
0s mesmos devem ser substituidos por componentes com tipo de protecao equi-
valente, adequadamente selecionado e certificado no ambito do SBAC (Sistema
Brasileiro de Avaliagao da Conformidade).

Em caso de inobservancia dos pontos acima referidos, deixa de estar garantida a
protecgéo contra explosdo do aparelho. O aparelho constitui nesse caso um risco
para a vida do operador e pode provocar a ignicdo de uma atmosfera explosiva.

Directiva CEM

O aparelho cumpre os requisitos da nova Directiva CEM 2004/108/CE, da Directiva
Baixa Tensdo 2006/95/CE e da Directiva R&TTE 1999/5/CE.

Caracteristicas técnicas

Parametros eléctricos

Valores de conexao Tensédo de Entrada

Tenséo continua La/Lb: Ui=66Vdc

Tenséo de chamada 24 Vac-90 Vac/16 Hz...68 Hz
Impedancia de entrada > 6,0 kQ bei 25 Hz

> 3,5 kQ bei 50 Hz

Dados caracteristicos gerais

Tecla de rechamada (Flash) apenas na marcagao por tons 80 ms, 120 ms, 600 ms

Tipo de marcagéao marcacao por tons frequéncias seg. ITU-T Q.23
duragdo do tom ilimitada ou 90ms
marcagao por impulsos Relagcéo impulso/pausa

1,5:1 (60 ms/40 ms) ou
2:1 (66,7/33,3 ms)

Volume do tom de chamada max. 95 dB(A) a 1m de distancia




Carcaca Altura x largura x profundidade 293 x 191 x 128 mm

Peso

Auscultador microfone
microauscultador

Terminais de conexao

|dentificac@o

aprox. 2300 g

microfone Electret
cépsula dindmica com
gerador de campo magnético

Cabo de conexéo bipolar
Cabo despertador secundario bipolar

Secgéo da conexao

TCP/La - TCP/Lb
W - W1

flexivel fio fino
rigida fio Unico
- -

0,75 -2,5mm?/ AWG14
0,75-2,5mm?/ AWG14

Ao conectar o cabo deve ser tomado atencao ao cumprimento

da classe de proteccao Il da seguinte forma:

1. Para a conexao deve ser sempre usado o terminal de conexao prescrito (5)

2. Oisolamento do revestimento tem de ser suficientemente comprido para chegar
no minimo a borda superior do prensa-cabos no compartimento de conexao.

3. Os condutores do cabo descascados e expostos tém de estar dentro dos terminais

de conexao.

Para evitar descargas electrostaticas é requerida uma ligagéo equipotencial (17).




Medidas do cabo de conexao / entrada do cabo

Prensa-cabos
Roscas com tampa cega
Diametro do cabo de conex&o

Conexao da ligagéo equipotencial

M20x 1,5/ M12x 1,5
M20x1,5/M12x1,5
6-13 mm

1,6 -4 mm?

Gama de temperaturas ambiente e proteccao contra explosao

Tipo de protecgéo contra ignicao

Temperatura ambiente operacional

Temperatura de armazenagem e transporte

Tipo de protecc¢ao da carcaca

Identificacao / Marcacoes
Firma

Modelo

Certificato No.

Marcagbes de adverténcia

ExnAIIC TS Ge

-20°C < Tamb < +55°C
-20°C<T<+70°C

IP 65

FHF Funke+Huster Fernsig GmbH

FernTel 3 72

-20°C < Tamb < +55°C
IP 65 Ui = 66 Vdc/90 Vac
ExnAIIC T5 Ge

11/UL-BRHZ-0068

"ATENGAO - NAO ABRA QUANDO
ENERGIZADO"

"ATENCAO - RISCO POTENCIAL
DE CARGA ELETROSTATICA -
VER INSTRUCOES"




CERTIFICADO DE CONFORMIDADE

CERTIFICATE OF CONFORMITY

Certificado No. / Certificate No.
Péagina / Page

Solicitante / Applicant

104503-001

Nome Fantasia do Solicitante / Applicant Trade Name

Fabricante / Manufacturer
118817-001

IA 1 i
118817-001

Local de M

Importador / Imporier
Equipamento Certificado / Certified Equipment

Modelo / Modef

Nimero(s) de Série ou Naomero(s) de Lote /
Serial Number(s) or Lot Number(s)
Marcacao / Marking
do a(s} N (s)/
ding to the standard;
Date de emissio / Issue date
Data de revisao / Revision date
Data de validade / Expire date

o

Adenauer Siqueira
Gerente de Certificagoes / Certification Manager

11/UL-BRHZ-0068
1/4

SETHA INDUSTRIA ELETRONICA LTDA
Aua Alvaro de Macedo, 134/144 — Parada de Lucas
21250-620 — Rio de Jansiro — RJ — Brasil

CHPJ: 30.316.830/:0001-83

SETHA

FHF FUNKE + HUSTER FERNSIG GMEH
Gewerbealles 15-19

45478 — Milhelm an der Ruhr — Germany
GHPJ: NA

FHF FUNKE + HUSTER FERNSIG GMBH
Gewerbeallea 1519

45478 — Millheim an der Ruhr — Germany

CHPJ: NA

0 masmo que o solicitante / Same as applicant

Telefons para uso em atmosteras explosivas

Telephone for use in locations
FemTel 3 22
MIA

Ex nA lIC T5 Ge, -20°C < Tamb < +55°C

ABNT NER IEC 60079-0:2008
IEC 60079-15:2010

03 de junho de 2011 / June 3, 2011

02 de junho de 2014 / June 2, 2014

UL do Brasil Certificagies sendo um Organismo de Cenificagdo
de Produto, acreditado pelo INMETRO segundo o registro
Mo.: OCP-0029 confirma que o produto estd em conformidade
com als) Norma(s) acima descritas.

UL do Brasi Cerlificagdes as a Prodwe! Cerification Organizalion,
by INMETRO fo the register No.: OCP-00249 confimms
that the product is in with the above it

Organismo de Certificagio/ UL do Brasil Certificacdes
Certification Body Rua Fidéncio Ramos, 185, 5°andar.
04551-010 — Vila Olimpia — $a0 Paulo — SP - Brasil

41-1C-F0400 rev 5.0

@ the standard in safety -




CERTIFICADO DE CONFORMIDADE

CERTIFICATE OF CONFORMITY

Certificado No. / Certificate No. 11/UL-BRHZ-0068
Pagina / Page 2/4
MODELO DE CERTIFICAGAO / CERTIFICATION MODEL:

= Medelo com Avaliagiio do Sistema de Gestéo da Qualidade do Processo de Produgio do Produto e Ensaios no Produto
fuiation of the Praduct f lon Process and Product Test Model
| Meodelo Ensaio de Lote

Lot Test Mode/
O Maodelo Situagfes Especiais para Produtos Importados
ial Situations for Imported Products Mode!

CERTIFICADO DE ORIGEM / ORIGINAL CERTIFICATE:
IECEx BVS 08.0008, Issue No.:0, emitido em 11 de abril de 2008 / issued in April 11, 2008

LABORATORIO DE ENSAIO / TEST LABORATORY:
BVS - DEKRA EXAM GmbH
Dinnendahistr. 9 - 44809 Bochum, Germany

RELATORIO DE ENSAIO NO./ TEST REPORT NO.:
BR/UL 11CA26124, emitido em 03 de junha de 2011 / issued on June 3, 2011

DE/BVS/ExTRO8.0010/00

CARACTERISTICAS ELETRICAS / ELECTRICAL DATA:

Tensdo de Entrada / Inpuf Voltage: Ui = 86 Vec /90 Vea

DESCRIGAQ DO EQUIPAMENTO / EQUIPMENT DESCRIPTION:

O telefone tipo FernTel 3 Z2 & utilizado como um equipamento fixo ou como uma unidade de mesa. Ele preenche os
requisitos para uso em Zona 2.

The telephone type FernTel 3 22 is usad as a stationary equipment or as a fablefop unit. It meels the requiremants for use in Zone 2.

Grau de Protecdo / Ingress Protaction: IP 65
Faixa de Temperatura Ambiente / Ambient temperature range: -20°C < Tamb < +55°C

NOMENCLATURA / NOMENCLATURE: N.A.
DOCUMENTOS / DOCUMENTS:

Relatario Confidencial UL, BR/UL 11CA26124
UL Confidential Report, BRAUL 11CA26124

CONDIGOES ESPECIAIS DE UTILIZAGAO SEGURA / SPECIAL CONDITIONS FOR SAFE USE:

N.A.

Organismo de Certificagdo/ UL do Brasil Certificagdes
Certification Body Rua Fidéncio Ramas, 195, 5°andar,
04551010 - Vila Olimpia — S0 Paula — SP - Brasil
A1-|G-FO400 rev 5.0

@ the standard in safety -




CERTIFICADO DE CONFORMIDADE

CERTIFICATE OF CONFORMITY

Certificado No. / Certificate No. 11/UL-BRHZ-0068
Pagina / Page 3/4

ENSAIOS DE ROTINA / ROUTINE TESTS:
Ensaios de rotina devem ser conduzidos pelo fabricante:
Routine test that shall be camed out by the manufaciurer:

- Rigidez dielétrica de acordo com o 6.5.1 da |EC 60079-15:2010, com tenséo de ensaio de 500 V.na 3%
Alternativamente, o ensaio podera ser conduzido com 1,2 vezes a tensao de ensaio, mas mantido por pelo menos
100 ms.

- The manufacturer shall carry out the electric strength lest according to 6.5.1 of JEC 60079-15:2010, with a fes! vollage of
500 Voms. *5%. Alternatively, the ftest shall be carried out at 1.2 times the test voltage, but shall be maintained for at least 100 ms.

OBSERVACOES / OBSERVATIONS:

1. E responsabilidade da SETHA INDUSTRIA ELETRONICA LTDA assegurar que os equipamentos fornecidos ap
mercado nacional estejam de acordo com as especificagies e documentag@o descritiva do protétipo ensaiado,
relacionadas neste relatdrio e que tenham sido submetidos com sucesso aos ensaios de rotina quando aplicaveis.
SETHA INDUSTRIA ELETRONICA LTDA is responsible to ensure that the equipment supplied to the national market are in

tance with the ifications and descnptive ion of the p P i related in this report and that they
hawbeensubmnedsuweaswmmapmJemuwm

2. Os eguipamentos devemn ser instalados em atendimento &s Normas pertinentes a Instalagbes Elétricas em
Atmosferas Explosivas, ABNT NBR IEC 60079-14 e as lnslru;oes do tabncante

The t shall be installed g fo the relevant Stand ! for Explosive Atmaospheres,
ABNT NBR IEC 60079-14 and the rrm.n‘am.rmrmsb'u:‘rms

3. A marcacdo devera ser aposta conforme ABNT NBR IEC 60079-0 e Portaria 179, fixada na superficie externa do
equipamento em local facilmente visivel, sendo a mesma legivel, durdvel, indelével e resistente a possivel corroséo
quimica.

The marking shall be according to ABNT NBR IEC 60079-0 and Portaria 178, fixed in the exteral surface of the equipment in a
visible place, being legible and durable taking into account possible chemical corrosion.

4. Este processo cobrird todas as unidades produzidas apds a emissao deste cerlificado, que estejam em
conformidade com o prototipo avaliado/ensaiado.
This process cover all units manufactured after the issue of this cerfificate, which are in i with the | iy
evaluatedlested.

5. Qualguer alteragéo no produto, incluindo & marcagéo, invalidara o presente certificado, salvo se o solicitante informar
formalmente &4 UL do Brasil Certificagtes sobre o desejo de modificagdo, a qual conduzira uma avaliagéo e decidira
quanto & continuidade da validade do certificado.

Any non-authorized ch d in the product, including marking, will invalidate this certificate, unless UL do Brasil
quﬂcagdasnsmnahymh‘ﬁsdabmnthsdssusdfwmmgs who will conduct an analyses and will decide over the certificate
validhty continuity.

6. As atividades de instalagdo, inspecdo, manutencdo, reparo, revisdo e recuperacdo dos equipamentos sdo de
responsabilidade dos usuarios & devem ser executadas de acordo com os requisitos das normas técnicas vigentes e
com as recomendacdes do fabricante.

The ir ia, ir repair, review and rebuild ir t activities are resp ility of the end user and musf
be performed in accordance with the requirernents of the standards and

Organismo de Certificagdo/ UL do Brasil Certificagdes
Certification Body Rua Fidéncio Ramas, 195, 5°andar,
04551-010 - Vila Olimpia — Sa0 Paulo — SP - Brasil
A1-|G-FO400 rev 5.0

@ the standard in safety -




CERTIFICADO DE CONFORMIDADE

CERTIFICATE OF CONFORMITY

Certificado No. / Certificate No. 11/UL-BRHZ-0068
Pagina / Page 4/4

7. O telefone devera possuir as seguintes marcagoes de adverténcia, em Irngua Portuguesa:
The telephone shall bear the following waming marking, in Porfuguese language.

a- "ATENGAO - NAO ABRA QUANDO ENERGIZADO" § .
b- "ATENCAO - RISCO POTENCIAL DE CARGA ELETROSTATICA - VER INSTRUCOES"

8. Caso seja necessaria a froca de qualquer components (ex. prensa-cabos, bujdes), os mesmos devem ser
substituidos por componentes com tipo de protecao equivalente, adequadamente selecionado e certificado no
ambito do SBAC (Sistema Brasileiro de Avaliagdo da Conformidade).

If any components are o be substiuted, they shall be substituted by components with equivalent type of protection, sultably
selected and certified under the SBAC ( System of Evaluation of C:

Histérico de Revisdes / Revision History:

i [
A ultima revisdo substitui e cancela as anteriores
The lafest review cancel and substilules the previous ones

A validade deste Certificado esta de acordo com a Resoluggo CONMETRO 04/02 e com a Portaria 179 de 18 de
maio de 2010 do Inmetro. O Certificado outorga a licenga para o uso do Selo de Identificagdo da Conformidade do
Sistema Brasileiro de Avaliagao da Conformidade sobre ofs) equipamento(s) relacionado(s) neste certificado.

This Certificate is according to Resolugdo CONMETRO 04/02 and Portaria 179 as of May 18, 2010 of Inmetro. The Certificate
grants the license for the use of the Label of the Brazilian System of Evaluation of Ci ity on the equip t listed on this
certificate.

Organismo de Certificagdo/ UL do Brasil Certificagdes
Certification Body Rua Fidéncio Ramas, 195, 5°andar,
04551-010 - Vila Olimpia — Sa0 Paulo — SP - Brasil
A1-|G-FO400 rev 5.0

@ the standard in safety -
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Modificagbes e erros

salvaguardados.

A FUNKE+HUSTER FERNSIG

FHF Funke + Huster Fernsig GmbH

Gewerbeallee 15-19 - D-45478 MUlheim an der Ruhr
Phone +49/208/82 68-0 - Fax +49/208/82 68-286
http://www.thf.de - e-mail: info@fhf.de




